
Job
Chapter 4

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

וַיַּ֭עַן1
e–respondeu

ז אֱלִיפַ֥
Elifaz
H0464

י תֵּימָנִ֗ הַֽ
o–temanita
H8489

ר׃ וַיֹּאמַֽ
e–disse
H0559

Então respondeu Eliphaz o temanita, e disse:

ה2 הֲנִסָּ֬
se–tentarmos
H5254

דָבָר֣
palavra
H1697

אֵלֶי֣ךָ
a–ti
H0413

תִּלְאֶה֑
cansarás
H3811

ר וַעְצֹ֥
e–conter
H6113

ין מִלִּ֗ בְּ֝
em–palavras
H4405

י מִ֣
quem
H4310

ל׃ יוּכָֽ
poderá
H3201

Se intentarmos fallar-te, enfadar-te-has? mas quem poderia conter as palavras?

הִנֵּ֭ה3
eis
H2009

רְתָּ יִסַּ֣
instruiste
H3256

ים רַבִּ֑
muitos

יִם וְיָדַ֖
e–mãos
H3027

רָפ֣וֹת
fracas
H7504

ק׃ תְּחַזֵּֽ
fortaleceste
H2388

Eis que ensinaste a muitos, e esforçaste as mãos fracas.

כּ֭וֹשֵׁל4
o–tropeçante
H3782

יְקִימ֣וּן
levantavam

יךָ מִלֶּ֑
palavras–tuas
H4405

יִם וּבִרְכַּ֖
e–joelhos
H1290

כֹּרְע֣וֹת
curvando
H3766

ץ׃ תְּאַמֵּֽ
firmaste
H0553

As tuas palavras levantaram os que tropeçavam e os joelhos desfallecentes fortificaste.

י5 כִּ֤
porque

ה  ׀עַתָּ֨
agora
H6258

תָּב֣וֹא
vem
H0935

אֵלֶי֣ךָ
a–ti
H0413

לֶא וַתֵּ֑
e–cansas
H3811

תִּגַּ֥ע
toca
H5060

יךָ דֶ֗ עָ֝
a–ti
H5704

ל׃ וַתִּבָּהֵֽ
e–te–assustas
H0926

Mas agora a ti te vem, e te enfadas: e, tocando-te a ti, te perturbas.

א6 ֹ֣ הֲל
não
H3808

יִרְ֭אָתְךָ
temor–teu
H3374

כִּסְלָתֶ֑ךָ
confiança–tua
H3690

קְוָתְךָ֗ תִּ֝
esperança–tua

ם וְתֹ֣
e–integridade–de
H8537

יךָ׃ דְּרָכֶֽ
caminhos–teus
H1870

Porventura não era o teu temor de Deus a tua confiança, e a tua esperança a sinceridade dos teus caminhos?

זְכָר־7
lembra
H2142

א נָ֗
por–favor
H4994

י מִ֤
quem
H4310

ה֣וּא
ele
H1931

י נָקִ֣
inocente

אָבָד֑
pereceu
H0006

ה וְאֵ֝יפֹ֗
e–onde
H0375

ים יְשָׁרִ֥
retos
H3477

דוּ׃ נִכְחָֽ
foram–cortados
H3582

Lembra-te agora qual é o innocente que jamais perecesse? e onde foram os sinceros destruidos?

ר8 כַּאֲשֶׁ֣
como

אִיתִי רָ֭
vi
H7200

רְשֵׁי חֹ֣
lavradores–de

אָוֶ֑ן
iniquidade
H0205

וְזֹרְעֵ֖י
e–semeadores–de
H2232

עָמָל֣
sofrimento
H5999

הוּ׃ יִקְצְרֻֽ
colhem–o

Como eu tenho visto, os que lavram iniquidade, e semeam trabalho segam o mesmo.

מִנִּשְׁמַת9֣
de–sopro–de
H5397

אֱל֣וֹהַ
Eloah
H0433

יאֹבֵד֑וּ
perecem
H0006

וּמֵר֖וּחַ
e–de–vento–de
H7307

אַפּ֣וֹ
ira–dele
H0639

יִכְלֽוּ׃
são–consumidos
H3615

Com o bafo de Deus perecem; e com o assopro da sua ira se consomem.
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שַׁאֲגַת10֣
rugido–de
H7581

אַרְ֭יֵה
leão

וְק֣וֹל
e–voz–de

חַל שָׁ֑
leão–feroz
H7826

וְשִׁנֵּ֖י
e–dentes–de
H8127

ים כְפִירִ֣
leõezinhos

עוּ׃ נִתָּֽ
são–quebrados
H5421

O bramido do leão, e a voz do leão feroz, e os dentes dos leõezinhos se quebrantam.

לַיִ֭ש11ׁ
leão–velho
H3918

אֹבֵד֣
perece
H0006

מִבְּלִי־
por–falta–de
H1097

טָרֶ֑ף
presa
H2964

וּבְנֵי֥
e–filhotes–de

יא בִ֗ לָ֝
leoa

דוּ׃ יִתְפָּרָֽ
são–dispersos
H6504

Perece o leão velho, porque não ha preza; e os filhos da leoa andam esparzidos.

וְאֵ֭לַי12
e–a–mim
H0413

דָּבָר֣
palavra
H1697

יְגֻנָּ֑ב
foi–trazida–furtivamente
H1589

ח וַתִּקַּ֥
e–tomou
H3947

י זְנִ֗ אָ֝
ouvido–meu
H0241

מֶץ שֵׁ֣
sussurro
H8102

נְהֽוּ׃ מֶֽ
dela

Uma palavra se me disse em segredo; e os meus ouvidos perceberam um sussurro d'ella.

שְׂעִפִּים13 בִּ֭
em–pensamentos

מֵחֶזְיֹנ֣וֹת
de–visões–de
H2384

לָיְ֑לָה
noite
H3915

ל בִּנְפֹ֥
ao–cair
H5307

ה רְדֵּמָ֗ תַּ֝
sono–profundo
H8639

עַל־
sobre

ׁים׃ אֲנָשִֽ
homens
H0376

Entre imaginações de visões da noite, quando cae sobre os homens o somno profundo;

חַד14 פַּ֣
pavor
H6343

קְרָ֭אַנִי
encontrou–me
H7122

וּרְעָדָ֑ה
e–tremor
H7461

ב וְרֹ֖
e–multidão–de
H7230

עַצְמוֹתַ֣י
ossos–meus
H6106

יד׃ הִפְחִֽ
fez–tremer
H6342

Sobreveiu-me o espanto e o tremor, e todos os meus ossos estremeceram.

וְר֭וּח15ַ
e–espírito
H7307

עַל־
sobre

פָּנַי֣
face–minha
H6440

יַחֲלֹ֑ף
passou
H2498

ר סַמֵּ֗ תְּ֝
eriou
H5568

ת ׂעֲרַ֥ שַֽ
pelos–de
H8185

י׃ בְּשָׂרִֽ
carne–minha
H1320

Então um espirito passou por diante de mim; fez-me arrepiar os cabellos da minha carne;

ד 16 ׀יַעֲמֹ֤
parou
H5975

וְֽלאֹ־
e–não
H3808

יר אַכִּ֬
reconheci

הוּ מַרְאֵ֗
aparência–dele
H4758

תְּ֭מוּנָה
forma
H8544

לְנֶגֶ֣ד
diante–de
H5048

עֵינָי֑
olhos–meus

דְּמָמָ֖ה
silêncio
H1827

וָק֣וֹל
e–voz

ע׃ אֶשְׁמָֽ
ouvi
H8085

Parou elle, porém não conheci a sua feição; um vulto estava diante dos meus olhos: e, calando-me, ouvi uma voz 
que dizia:

אֱנוֹש17ׁ הַֽ֭
o–mortal
H0582

מֵאֱל֣וֹהַ
de–Eloah
H0433

ק יִצְדָּ֑
será–mais–justo
H6663

ם אִ֥
se

הוּ עֹשֵׂ֗ מֵ֝
de–fazedor–dele

יִטְהַר־
será–mais–puro
H2891

בֶר׃ גָּֽ
homem
H1397

Seria porventura o homem mais justo do que Deus? seria porventura o varão mais puro do que o seu Creador?

הֵן18֣
eis
H2005

עֲבָדָיו בַּ֭
em–servos–dele
H5650

א ֹ֣ ל
não
H3808

ין יַאֲמִ֑
confia
H0539

יו וּבְ֝מַלְאָכָ֗
e–em–anjos–dele
H4397

ים יָשִׂ֥
põe

ה׃ תָּהֳלָֽ
loucura
H8417

Eis-que nos seus servos não confiaria, e aos seus anjos imputaria loucura:
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׀אַ֤ף 19
quanto–mais
H0637

י שֹׁכְנֵ֬
moradores–de
H7931

תֵּי־ בָֽ
casas–de

מֶר חֹ֗
barro

אֲשֶׁר־
que

בֶּעָפָ֥ר
em–pó
H6083

יְסוֹדָ֑ם
fundação–deles
H3247

יְדַ֝כְּא֗וּם
esmagam–os
H1792

לִפְנֵי־
diante–de
H6440

שׁ׃ עָֽ
traça

Quanto menos n'aquelles que habitam em casas de lodo, cujo fundamento está no pó, e são machucados como 
a traça!

קֶר20 מִבֹּ֣
de–manhã
H1242

לָעֶרֶ֣ב
até–tarde
H6153

תּוּ יֻכַּ֑
são–despedaçados
H3807

י מִבְּלִ֥
sem
H1097

ים שִׂ֗ מֵ֝
que–ponha–atenção

לָנֶצַ֥ח
para–sempre
H5331

דוּ׃ יאֹבֵֽ
perecem
H0006

Desde a manhã até á tarde são despedaçados: e eternamente perecem sem que d'isso se faça caso.

הֲלאֹ־21
não
H3808

ע נִסַּ֣
foi–arrancada
H5265

יִתְרָ֣ם
excelência–deles

ם בָּ֑
neles

יָמ֝֗וּתוּ
morrem
H4191

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

ה׃ בְחָכְמָֽ
com–sabedoria
H2451

Porventura se não passa com elles a sua excellencia? morrem, porém sem sabedoria.
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